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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a colocagdo em funcionamento, a operagao segura e
a desmontagem do dispositivo de segurancga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado
Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser executados
apenas por pessoal formado e autorizado pelo utilizador do equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois de ter
lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter familiarizado
com as normas de seguranca no trabalho e prevencgado de acidentes.

A selegédo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragdo na
técnica de comando, s&o vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagao pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informacao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correcta conforme a finalidade
A gama de produtos Schmersal ndo se destina a consumidores
particulares.

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esté na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranga pode ser utilizado
exclusivamente conforme as considera¢des a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagdes detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigao do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranca

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugdes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengéao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em products.schmersal.com.
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Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagbes de seguranca, bem como as instru¢des
de montagem, colocagéo em funcionamento, operagdo e manutencéo,
nao sao conhecidos riscos residuais.

1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizagao tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagdes no interruptor de seguranga podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes da
maquina ou equipamento.

1.7 Isencao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido a néo
observagao deste manual de instru¢gdes. Também n&o assumimos
nenhuma responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessoérios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranga nédo sé@o permitidas quaisquer reparagoes,
alteragdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Cadigo para encomenda
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

C88-10-340-3-M-®

N° Opgao Descrigao
@ Distancia do interruptor S, (mm)
12 Atuacao pelo topo
14 Atuacao pelo lado
S Area lateral ativa
Y Area frontal ativa
D com saida de diagnostico
SD com funcéo de diagndstico série
L com cabo de ligagéo
ST com conector integrado

Apenas com a execucao correta das modificacdes
descritas neste manual de instrugbes esta assegurada a
funcéo de seguranca e portanto € mantida a conformidade
relativamente a Diretiva de Maquinas.

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que néo estéo listadas no codigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a versao de série.

2.3 Descrigéao e utilizagao

O sensor de seguranga eletronico foi projetado para utilizagdo em
circuitos de seguranga e para monitorizar a posigao de protegoes
moveis. Para isso o sensor de seguranga monitoriza a posigao de
dispositivos de protecdo giratérios, deslocaveis lateralmente ou
também amoviveis, com os atuadores eletrénicos codificados CST 34
ou CST 180 (ver tabela ,Atuadores y distancias de comutagéao®).

A fungao de seguranga consiste na desativagao segura das saidas
de seguranca quando da abertura do dispositivo de protegéo e, com
o dispositivo de protegéo aberto, da permanéncia segura em estado
desligado das saidas de segurancga.

Os dispositivos interruptores de seguranca séo
classificados conforme EN ISO 14119 como tipo
construtivo dispositivos comutadores 4.

CSS 34

A saida de diagnodstico do sensor de seguranga pode ser selecionada
alternativamente como saida convencional ou como "saida série" com
um canal de entrada e de saida.

Ligacdo em série

E possivel montar uma ligagdo em série. Os tempos de reacdo e
tempos de risco permanecem inalterados também na ligagdo em série.
O numero de dispositivos é limitado apenas por uma protegdo de
condutor externa conforme os dados técnicos e as perdas de condutor.
E possivel uma ligagdo em série de CSS 34... SD com fungéo de
diagnostico série com um nimero de até 31 dispositivos.

Em dispositivos com uma fungdo de diagndstico série (indice de
encomenda SD). As ligagdes de diagndstico série sdo ligadas em série
para avaliagdo em um Gateway SD.

Exemplos de ligagcéo em relagéo a ligagdo em série constam no anexo.

A avaliagao e o dimensionamento da cadeia de seguranga
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.

Quando varios sensores de segurancga participam da fungéo
de segurancga, entdo os valores PFH dos componentes
individuais devem ser somados.

O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

2.4 Dados técnicos
Normas:
Invélucro:

EN 60947-5-3, EN ISO 13849-1, EN 61508
Termoplastico reforgado com fibra de vidro

Modo de atuagao: indutivo
Nivel de codificagdo conforme EN ISO 14119: gering
Atuadores e distancias de comutagao (conforme EN 60947-5-3): ver

tabela "Atuadores / distancias de comutagao“
Histerese: max. 1,5 mm
Precisao de repetigao: <0,5mm
Frequéncia max. de comutagao: 3 Hz

Ligagédo em série: numero ilimitado de dispositivos,
observar protegéo externa de condutor,
max. 31 dispositivos com diagndstico série
max. 200 m (o comprimento
e a secgao do cabo alteram a queda da tensao,
dependendo da corrente de saida)
Conector de ligagao: M12, 8 pdlos no invélucro
Cabo de ligagao: Y-UL 2517 / 8 x AWG 22 /8 x 0,35 mm?, 2 m
Resisténcia do cabo a temperatura:
- em repouso:
- em movimento:
Condigoes do ambiente:

Comprimento do cabo:

-30°C...+105°C
-10°C...+105°C

Temperatura ambiente T -25°C ... +70°C
com corrente de saida < 0,1 A/ saida

-25°C ... +65°C

com corrente de saida < 0,25 A/ saida

Temperatura de armazenagem e transporte: -25°C ... +85°C
Resisténcia a vibragao: 10-...-55 Hz, amplitude 1 mm
Resisténcia a impactos: 30g/11ms
Humidade relativa: max. 93 %,
sem condensacao, sem gelo

Altitude/altura de colocagéo acima de NN: max. 2.000 m

Tipo de protegao: IP65, IP67 segundo EN 60529
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Dados elétricos caracteristicos:
Medicéo da tensdo de operagdo U,: 24 VDC -15% / +10%
(fonte de alimentagédo PELV estabilizada conforme EN 60204-1)

Corrente operacional calculada I 0,6 A
Corrente de curto-circuito: 100 A
Protegéo de cabos e dispositivos: observar a

secgao do cabo de continuagéo:

até 45 °C temperatura ambiente: 4,0 A
até 60 °C temperatura ambiente: 3,15 A
a 65 °C temperatura ambiente: 2,5 A

a 70 °C temperatura ambiente: 2,0 A

- para variante de cabo:

- para variante de conector: 2,0A
Tensao calculada de isolamento U;: 32VDC
Medigdo da rigidez dielétrica da tensédo méxima U, 800V
Corrente de marcha em vazio |, 0,1A
Tempo de reagao: <30 ms
Tempo de risco: <60 ms

Classe de protecao: 1l
Classe de protegao: 1]
Grau de contaminagéo por sujidade: 3
Resisténcia a interferéncias CEM: conforme EN 60947-5-3
Emisséo de interferéncias CEM: conforme EN 60947-5-3
Entradas de seguranga X1/X2:

Duracgao de impulso de teste aceite no sinal de entrada: <1,0ms

- Num intervalo de impulso de teste de: 2100 ms

Classificagao: ZVEI| CB24l
Descida: C1 Fonte: C1 C2 C3

Saidas de seguranca Y1/Y2: fungéo de contacto NA, 2 canais,
comutagao p, a prova de curto-circuito
Medigéo da tensado de operagéo U,,: max. 1V sob U,
Corrente residual |: <0,5mA
Corrente operacional calculada |.: max. 0,25 A, dependente

da temperatura ambiente

Categoria de aplicagao: DC-12, DC-13
Medicéo da tensdo de operagao/-corrente U/l 24VDC/0,25A
Duragao de impulsos de teste: <1,0ms
Intervalo de impulso de teste: 1.000 ms
Classificagao: ZVEI CB24l|

Fonte: C1 Descida: C1

Saida de diagnostico: comutacéo p, a prova de curto-circuito

Queda de tenséo: <5V
Medigéo da tensdo de operagdo U,,: min. U, -5V
Dimensionamento da tensao de operagao |,,: max. 0,05 A
Categoria de aplicagéo: DC-12, DC-13
Medigao da tensdo de operagao/-corrente U,/l,,: 24VDC/0,25A

Diagndstico série:
Corrente de operacéo:
Capacitancia:

a prova de curto-circuito
aprox. 150 mA
max. 50 nF

2.5 Classificagao

Normas: EN ISO 13849-1, EN 61508
PL: atée
Categoria: 4
PFH: 3,6x10°/h
SIL: apropriado para aplicagées em SIL 3
Vida util: 20 anos
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3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

Favor observar as indicagdes relacionadas nas normas
EN ISO 12100, EN ISO 14119 e EN ISO 14120.

A posigcdo de montagem é opcional. A superficie ativa do sensor de
seguranga e do atuador devem situar-se uma em frente a outra.

O invélucro do sensor ndo pode ser utilizado como batente. A
superficie ativa do sensor de seguranga é a superficie lateral com a
plaqueta de caracteristicas ou a superficie frontal redonda. O sensor
de seguranga pode ser utilizado apenas nas distancias de comutagao
seguras<s,, e2s,.

O sensor de seguranga e os atuadores CST 34- -1 ou CST 34-S-2
sao fornecidos com uma placa de montagem. As placas de montagem
possuem furos oblongos giratérios que permitem compensar as
tolerancias do furo de fixagao tanto horizontal como verticalmente.

A fixagao é realizada com parafusos M4.

O sensor de seguranga e o atuador podem ser encaixados na placa
de montagem com diferentes dire¢cbes de aproximagao. As duas pecas
sao fixadas com um aro de retengéo.

O atuador deve ser fixado de modo que néo possa ser solto
(utilizacdo de parafusos ndo amoviveis, adesivo, furagéo,
pinos de fixagdo) do dispositivo de protecéo e travado contra
deslocamento.

As placas de montagem devem ser travadas com pinos ap6s
a fixagdo. Por motivos de seguranca contra manipulagcdo
também os aros de retengao devem ser travados contra
abertura com os pinos fornecidos. As formas construtivas dos
atuadores CST-S-3, bem como, CST 180 devem ser fixadas
com parafusos ndo amoviveis ou com a montagem protegida
contra manipulagao.

Com temperatura ambiente acima de 55°C o sensor de
seguranga deve ser montado de forma protegida contra
contacto fisico acidental de pessoas.

Para evitar uma influéncia causada pelo sistema bem como a redugéo das
distancias de comutagao, por favor observar as seguintes indicagdes:

Distancia minima entre dois sensores de seguranga: 100 mm
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3.2 Dimensoes 3.3 Posicoes de aproximagao do sensor de seguranga em relagao
Todas as medidas em mm. ao atuador

Dimensées do sensor de seguranga
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Dimensoes do atuador CST 180-1/-2
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; 3.4 Distancia do interruptor
;: g| i Atuadores e distancias de comutagao (conforme EN 60947-5-3)
1
% |
! CST 34-V-1 s, 10 mm 12 mm
\r/‘ lyp
! @ L el Sao 8 mm 10 mm
: i Sy 13 mm 15 mm
CST 34-S-1 Syp 14 mm 15 mm
Para outros atuadores aplicaveis em alternativa e em outra CST 34-S-3 Sao 12 mm 13 mm
forma de construgédo consulte products.schmersal.com. S. 17 mm 18 mm
CST 34-S-2 Syp 14 mm 10 mm
Placa de montagem integrada L (desalinhamento | s, 12 mm 8 mm
aumentado) Sar 17 mm 16 mm
0 CST 180-1 Syp 10 mm 12 mm
“’H‘@ ‘ 1 J CST 180-2 Suo 8 mm 10 mm
i ‘ 3 | | —oT Sar 13 mm 16 mm
101,7
125 Legenda
N Syp Distancia tipica do interruptor
= A S, Distancia do interruptor garantida
- (@ ﬁi\ f{( | (R \ © \ S, Distancia de desligar garantida
Te© Y
Desalinhamento maximo lateral
P

/ g
50

Furos para travar com  Furo para o pino de blogueio
pinos

® SCHMERSAL




Manual de instrugoes
Sensor de seguranga

Aproximacao lateral

A superficie lateral permite um desnivel de altura (X) max. entre sensor
e atuador de 36 mm (p. ex., tolerancia de montagem ou devido ao
afundamento da porta de protecdo). Desalinhamento aumentado,
max. 53mm, possivel na utilizagéo do atuador CTS 34-S-2. O
desalinhamento transversal (Y) max. é de £ 10 mm.

Desalinhamento maximo frontal

Aproximacéao de frente
‘ A face frontal permite um desalinhamento
‘ transversal (Z) de no max.. + 8 mm.

3.5 Ajuste

A distancia do sensor e atuador deve ser ajustada em < S,.. Caso seja
desejada a opgao de reconhecer uma alteragao da distancia entre
sensor e atuador (p. ex, afundamento de uma porta de protecéo), entédo
esta distancia deve ser reduzida em 4 mm. Os LED's amarelos e a
saida de diagndstico sinalizam as diferentes gamas de distancia.

Ajuste recomendado
Alinhar sensor de seguranca e atuador a uma distancia de
0,5 X S,-

De seguida deve ser verificado o funcionamento correto dos dois
canais de seguranga com o moédulo de avaliagdo de seguranga ligado.

4. Ligacao elétrica

4.1 Indicacoes gerais sobre a ligagéo elétrica

Aligagao elétrica pode ser efetuada apenas em estado dese-
nergizado por pessoal técnico autorizado.

A alimentagao de tensdo dos sensores de seguranga deve ter uma
protecdo permanente contra sobretensdo. Em caso de falha, a tensédo
nao pode exceder 60 V. Por isso devem ser utilizadas fontes de
alimentagdo PELV conforme EN 60204-1.

A protegao do cabo elétrico necessaria deve ser fornecido na instalagao.

As saidas de seguranca podem ser utilizadas diretamente para a
interligagao da parte do comando do utilizador relevante para a
seguranga. Para os requisitos em PL e / categoria 4 conforme EN
ISO 13849-1, as saidas de seguranga do sensor de seguranca ou da
cadeia de sensores devem ser conduzidas para uma unidade de
avaliagdo da mesma categoria.

Requisitos exigidos de uma unidade de avaliagao subsequente

* Entrada de seguranca de dois canais, adequada para sensores de
comutagdo p com fungdo de contacto NA

* Entradas digitais conforme EN 61131-2, tabela "Gamas de operagéo
padrao para entradas digitais (a consumir corrente)"

Os sensores de segurancga testam suas saidas através de corte

ciclico. As pausas de corte , no max. 500 s, devem ser toleradas pelo
dispositivo comutador. Uma detecéo de curto-circuito na unidade de
avaliagdo néo é necessaria. Para indicagbes acerca do comprimento
total de uma cadeia de sensores de seguranga, ver secgao "Ligagao
em série”. A corrente de carga max. de 250 mA por canal de seguranga
deve ser observada. Contactores com corrente de carga maior devem
ser acionados por relés de comando intercalados.

Informagdes técnicas acerca da selegao de modulos de ava-
liacdo de seguranga adequados podem ser consultadas nos

catalogos da Schmersal ou no catalogo online na Internet em
products.schmersal.com.
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Os sensores de seguranga com automonitorizagao das séries CSS 34F0
ou CSS 34F1 substituem a unidade de avaliagéo. Por este motivo, numa
cadeia de sensores eles podem ser utilizados apenas como primeiro
sensor (comp. manual de operagdo CSS 34F0 / CSS 34F1).

Na ligacdo do sensor de segurancga nas unidades de
avaliacao de seguranca eletronicas recomendamos o ajuste
de um periodo de discrepancia de 100 ms. As entradas de
seguranga da unidade de avaliagéo tém de poder ocultar
um impulso de teste de aprox. 1 ms. Ndo é necessaria uma
detegdo de curto-circuito na unidade de avaliagao, se for o
caso esta deve ser desligada.

4.2 Ligagao em série

E possivel montar uma ligagao em série. E possivel montar uma
ligagdo em série. E possivel uma ligagao em série de

CSS 34-...-SD com fungéo de diagnéstico série com um nimero

de até 31 dispositivos. A cadeia de sensores pode ser montada até
acima de 200 m. A perda de tens&o correspondente (comprimento do
cabo, secgao do cabo, queda de tensédo/sensor) deve ser observada!
Para grandes extensdes de cabo deve ser utilizada, se possivel, uma
secc¢ao maior dos cabos de ligacéo.

Exemplos de ligagdo em relagéo a ligagdo em série constam no anexo.

N&o é necessaria uma blindagem na instalagéo dos cabos de
comando. Porém os cabos devem ser assentados separadamente
dos cabos de alimentagéo e dos cabos de energia. A seguranga max.
de uma cadeia de sensores para a prote¢ao de condutor depende da
secgao do cabo de ligagao do sensor.

Dimensionamento do cabo com diagnéstico série

O cabo conectado ao interruptor de seguranga nao pode exceder uma
capacitancia de condutor 50 nF.

Cabos de comando comuns sem blindagem LIVY 0,25 mm? até 1,5
mm?2 com 30 m de comprimento possuem, dependendo da estrutura de
fiagdo, uma capacitancia de aprox. 3 ... 7 nF.

Quando da cablagem dos dispositivos SD favor observar
quedas de tensado nos condutores e a capacidade
condutora de cada componente individual.

Acessorios para a ligagdo em série

Para facilitar uma cablagem e ligagdo em série de dispositivos
SD estéo disponiveis os distribuidores SD PFB-SD-4M12-SD
(variante para o nivel de campo) e PDM-SD-4CC-SD (variante
para o armario de distribuigdo, pode ser montado sobre

perfil de suporte) bem como, outros acessoérios abrangentes.
Informacéo detalhada em products.schmersal.com.
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5. Fungodes de diagnoéstico

5.1 Modo de trabalho do LED de diagnéstico
O sensor de seguranca sinaliza o seu estado operacional, bem como
avarias, através de LED de trés cores na face lateral do sensor.

As indicagdes LED sao validas para os sensores de
seguranga com saida para diagndstico convencional como
também para os com funcéo de diagnéstico serial.

LED acesso a verde sinaliza a prontidao operacional. O sensor de
seguranca nao esta atenuado.

O LED acesso a amarelo sinaliza o estado de comutagéo das saidas
de seguranca.

Aluz intermitente pode ser utilizada para identificar precocemente

uma alteragdo da distancia entre o sensor de seguranca e o atuador
(p. ex., o afundamento de uma porta de protegéo). A instalagéo deve
ser verificada antes que a distancia ao atuador continue a aumentar,
desligando as saidas de seguranga e parando a maquina. Quando uma
falha é identificada, acende o LED vermelho.

Codigos de luz intermitente do LED de diagnéstico vermelho

1 pulso I Falha na saida Y1
intermitente

2 pulsos e Falha na saida Y2
intermitentes

3 pulsos _Mrre Curto-circuito Y1/Y2
intermitentes

4 pulsos N Temperatura ambiente muito elevada
intermitentes

5 pulsos _MLMLrirure | Atuador errado ou com defeito
intermitentes

Vermelho _I | Falhainterna

permanente

5.2 Principio de operagao da saida de diagndstico convencional
A saida de diagndstico, a prova de curto-circuito, pode ser utilizada
para indicagéo centralizada ou fungdes de controlo, ex. num PLC.

A saida de diagndstico sinaliza falhas ja antes do corte das saidas de
seguranga e, portanto, permite um corte controlado da maquina.

CSS 34

A saida de diagndstico nao é uma saida de seguranca!

A porta fechada, ou seja, o sensor "atenuado” através do atuador,

¢é indicada com um sinal positivo. Quando um sensor trabalha na

zona limite de sua distancia de comutagao, por exemplo, devido ao
"afundamento“ de uma porta de protegao, o sensor avisa ja antes do
desligamento das saidas de seguranga com um sinal pulsante de 1 Hz.

Tal como o LED amarelo, a saida de diagndstico também pode ser
utilizada para a identificagéo de alteragdes de distancia entre o sensor
e o atuador.

Uma falha ativa leva ao corte da saida de diagnéstico. As saidas de
diagndstico desligam-se no max. ap6s 30 minutos de falha ativa.

A combinagao de sinal, saida de diagnostico desligada e saidas de
seguranga ainda ligadas, pode ser utilizada para deslocar a maquina
até uma posigéo de paragem ordenada.

Falhas

As falhas que momentaneamente n&o prejudicam a fungéo segura do
sensor (p.ex. temperatura ambiente muito alta, saida de seguranga
ligada em potencial externo, curto-circuito) levam a um corte retardado.

Depois de eliminada a falha, a mensagem de falha é confirmada
com a abertura da respetiva porta de protegéo e o encerramento da
mesma. As saidas de seguranca ligam-se e libertam novamento o
equipamento.

Alerta de falha

As saidas de segurancga desligam-se quando a falha persiste durante
30 minutos. A combinagao de sinal, saida de diagndstico desligada e

saidas de seguranca ainda ligadas, pode ser utilizada para deslocar a
maquina até uma posigao de paragem ordenada.

Tabela 1: Exemplos de fungéo de diagnéstico do sensor de seguranca com saida de diagnéstico convencional

I. | Tensdo de liga desliga desliga oV
alimentagao
Il. | com atenuagéo liga desliga liga 24V
Il. | com liga desliga intermitente | 24 V pulsante
atenuacéo, (1Hz)
atuador na
area limite
IV. | Alerta de falha, liga | intermitente liga oV
sensor com
atenuacgéo
V. | Erro liga | intermitente liga oV

oV Tensao presente, sem avaliagdo da qualidade
da tensao
24V O LED vermelho sinaliza sempre um atuador na

area de captagao

24V O sensor deve ser reajustado antes da distancia até
ao atuador aumentar mais, as saidas de seguranca se
desligarem e a maquina parar

24V Apods 30 minutos de falha

oV Ver tabela Cddigos de luz intermitente
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5.3 Sensores de seguranga com funcgao de diagnostico série

Os sensores de seguranga com saida de diagndstico série dispoem,
no lugar da saida de diagnostico convencional, de um cabo de entrada
e de saida série. Quando sensores de seguranga CSS sdo ligados em
série, os dados de diagnostico sédo transmitidos através da ligagdo em
série destes cabos de entrada e de saida.

Podem ser ligados em série até 31 sensores de seguranga. Para

a avaliagédo do cabo de diagndstico série é utilizado o PROFIBUS-
Gateway SD-I-DP-V0-2 ou o Gateway Universal SD-I-U-... . Esta
interface de diagnostico série pode ser integrada como Slave num
sistema de bus de campo existente. Deste modo os sinais de
diagnostico podem ser avaliados por um PLC. O software necessario
para a integragédo do Gateway SD esta disponivel na Internet em
products.schmersal.com.

As informagdes detalhadas relativas a aplicagéo do
diagnodstico em série estdo mencionadas no manual de
operagao do PROFIBUS-Gateways SD-I-DP-V0-2 e do
Gateways SD-I-U universal....

Acessorios interface SD

Para uma cablagem confortavel e ligagdo em série de
dispositivos SD encontra-se disponivel uma ampla gama de
acessorios. Informagao detalhada em products.schmersal.com.

Os dados de resposta e os dados de diagnéstico para cada sensor
de seguranca ligado na cadeia de ligagcdes em série séo escritos
automaticamente, de forma continua, num byte de entrada do

PLC atribuido ao respetivo sensor. Os dados de chamada de cada
interruptor de seguranca sao transmitidos para o dispositivo por,
respetivamente, um byte de saida do PLC.

Em caso de ocorrer um erro de comunicagao entre o Gateway do bus de
campo e o sensor de seguranca, o sensor de seguranga mantém o seu
estado de comutacéo para as saidas de seguranca.

As seguintes informagdes operacionais sdo escritas para cada sensor
CSS 34 na cadeia de ligagdes em série, de modo automatico e continuo,
respetivamente num byte de entrada do PLC (ver tabela 2 e tabela 3):

CSS 34

Bit 0: habilitagdo saidas de seguranga

Bit 1: sensor de seguranca atenuado, atuador detetado
Bit 4: duas entradas de seguranca energizadas

Bit 5: sensor de seguranca atenuado na zona limite

Bit 6: alerta de falha, desligamento retardado ativo

Bit 7: falha, saidas de seguranga desligadas

Falhas

Ocorreu uma falha que levou ao corte das saidas de seguranga. A falha
€ anulada quando a causa é suprimida e o Bit 7 do Byte de chamada
muda de 1 para 0, ou quando a porta é aberta. As falhas nas saidas

de seguranga sédo apagadas somente na préxima liberagao, visto

que a eliminagéo da falha ndo é detetada antes. Em dispositivos com
diagnostico série, a confirmagao de falha pode ser efetuada através da
ativagao / exclusdo de um bit no telegrama de chamada.

Em dispositivos com diagnéstico série, a confirmagéo de falha pode
ser efetuada através da ativacéo / exclusédo de um bit no telegrama de
chamada.

Alerta de falha

Ocorreu uma falha que, apés o decurso de 30 minutos, leva a
desativagéo das saidas de seguranca. Inicialmente as saidas de
seguranga permanecem ligadas. O objetivo € conduzir um corte
controlado. Se a causa for eliminada, o alerta de falha é suprimido.

Falha (alerta de falha) diagnéstico

Quando no Byte de resposta é sinalizada uma falha (alerta de falha),
pode-se por aqui fazer uma leitura pormenorizada da informagao

de da falha.

As informagdes detalhadas relativas a aplicagao do diagnéstico
em série estdo mencionadas no manual de operagéo do
PROFIBUS-Gateways SD-I-DP-V0-2 e do Gateways SD-I-U
universal....

Tabela 2: Fungao dos LED's de diagndstico, dos sinais série de estado e das saidas de seguranga num exemplo

Tens&o ligada, sem atenuagéo liga desliga
Com atenuagéo, saidas de seguranca liberadas | liga desliga
Atenuado na zona limite liga desliga
atenuado, alerta liga ligado/
intermitente
Com atenuagéo, falha liga ligado/
intermitente

desliga ov 0O 0 (0 O O |0 0 0

liga 24V o o0 o0 (17 0 0 1 1

intermitente 24V o o0 1 {1 0 0 1 1
(1Hz)

liga 24V o 1 1/0 1 0|0 1 1

liga ov 1 /1 0 (1 0 1 |1 0

A sequéncia bit listada dos bytes de diagnéstico € um exemplo. Quando sédo combinados diversos estados operacionais de forma diferente,

resultam modificagdes na sequéncia de bits.

Tabela 3: Dados /O e dados de diagnéstico

Diregbes de comunicagéo: Byte de chamada:
Byte de resposta:

do PLC para o sensor de seguranca local
do sensor de seguranca local para o PLC

Byte de alerta / de falha: do sensor de seguranca local para o PLC

Falha na saida Y1
Falha na saida Y2
Curto-circuito Y1/Y2
Sobretemperatura

Falha interna do dispositivo
Falha de comunicagao entre Gateway do | ---

Falha na saida Y1

Falha na saida Y2
Curto-circuito Y1/Y2
Sobretemperatura

Atuador errado ou com defeito
Falha interna do dispositivo

bus de campo e interruptor de seguranga

Bit 0: |Confirmacao de falha | Saida de seguranca ligada

Bit1: | --- Atuador detetado

Bit 2: |---

Bit 3: |---

Bit4: | --- Entrada estado X1 e X2 -
Bit5: | --- Atuador na zona limite

Bit6: | --- Alerta de falha

Bit 7:

Estado descrito atingido quando Bit = 1

% SCHMERSAL

Confirmacgéo de falha | Falha (canal de liberagao desligado) | Tensado de operagdo demasiado baixa | ---
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6. Colocacdo em funcionamento e manutencao

6.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranca deve ter a sua fungéo

de seguranca testada. Neste procedimento deve-se assegurar

previamente o seguinte:

1. Verificar a fixagdo do sensor de seguranga e do atuador.

2. Verificar a integridade do cabo de alimentagéo

3. O sistema esta livre de qualquer sujidade (nomeadamente aparas
de metal)

CSS 34

Em todas as fases da vida operacional do dispositivo inter-
ruptor de seguranga devem ser tomadas medidas organiza-
tivas e construtivas de protegao contra manipulagéo e mani-
pulacdo do dispositivo de protecao, por exemplo, através da
utilizagcéo de um atuador substituto.

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser
substituidos.

7. Desmontagem e eliminagao

7.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

6.2 Manutengao

Com a instalagdo correta e utilizagdo conforme a finalidade, o sensor
funciona sem manutengéo.

Recomendamos realizar um teste visual e funcional em intervalos
regulares, através dos seguintes passos:

« Verificar o assentamento firme do sensor de seguranca e do atuador
* Remover eventuais aparas de metal presentes

« Verificar a alimentagdo quanto a danos

7.2 Eliminagao
O dispositivo interruptor de seguranga deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagdo e normas nacionais.

8. Anexo

8.1 Exemplos de ligagao
Os exemplos de aplicagdo mostrados sdo sugestdes que ndo eximem o utilizador de verificar a ligagdo quanto a sua respetiva adequacéo para
cada caso individual.

Exemplo de ligagao 1: Ligagdo em série do interruptor de seguranca CSS 34 com saida de diagnéstico convencional
Atenséo é alimentada no ultimo sensor de seguranca da cadeia (visto a partir da unidade de avaliagdo) nas duas entradas de segurancga. As saidas de
seguranga do primeiro sensor de seguranga sao conduzidas para a unidade de avaliagéo. A saida de diagndstico, pode, por exemplo, ser conectada a PLC.

© -
(ST 34-S-1 ’ 1 %ﬂ“ﬂ"ﬂ"ﬂﬂ“
(T ()

(000) (000)
Al | e ) |
526137438 526137438
SIS <S> 55 = 2>
(=] (=]
! g
Ya &
&
Y1 Y1
Y2 : : : : : X2 Y2 : : : : : g\?écliigz;oe seguranga — Unidade de
Ve 444 -
6D 4—— @ — - — - ——+———— - — - — -

Exemplo de ligagao 2: Ligagdo em série do CSS 34 com fungao de diagnédstico série

Em dispositivos com uma fungéo de diagndstico série (indice de encomenda SD), as liga¢des de diagnodstico série sdo ligadas em série para
avaliagdo num Gateway SD. A tens&o é alimentada no ultimo sensor de seguranga da cadeia (visto a partir da unidade de avaliagdo) nas duas
entradas de seguranga. As saidas de seguranga do primeiro sensor de seguranga séo conduzidas para a unidade de avaliagdo. O Gateway de
diagnostico em série é ligado a entrada de diagndstico série do primeiro sensor.
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O ) | Bl wctw D
52613748 52613748
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SDIN _ _ _SD auT SDIN
Yo X1 Yy
Y2 X2 Y2 Saidas de seguranga — Unidade de
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ avaliagdo
2, V\OC —bb4-— - — - — - —————————————— — — - — -
G ——"7"7- —"™"7-—"7-"—(""— - ——————— - — - — -~ —_—
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8.2 Configuragdo da conexao e acessorios do conector de encaixe

Funcéao de dispositivo interruptor de seguranca

Com saida de diagnéstico| Com fungao de

convencional diagndstico série
A1 U,
X1 Entrada de seguranca 1
A2 GND
Y1 Saida de seguranca 1
OUT Saida para diagnostico Saida SD
X2 Entrada de seguranga 2
Y2 Saida de seguranca 2
IN sem funcéo SD Entrada

Condutor de ligagdo com acoplamento
(fémea) IP67 / IP69, M12, 8-polos - 8 x 0,25
mm? conforme DIN 47100

Comprimento do Numero da pega
condutor

25m 103011415
50m 103007358

10,0 m 103007359

% SCHMERSAL

Pinagem do Codigos de cores dos conectores de  Possiveis cédigos de cores

conector encaixe Schmersal de outros conectores de
incorporado ou do condutor de encaixe disponiveis no
6 o ligacao integrado | mercado Cédigo de cores
7 3 de outros conectores de
Tg 2 encaixe no mercado
IP67 / 1P69 IP69K
conforme DIN 47100 (PVC) conforme EN 60947-5-2
1 WH BN BN
2 BN WH WH
3 GN BU BU
4 YE BK BK
5 GY GY GY
6 PK VT PK
7 BU RD VT
8 RD PK OR

Condutor de ligagdo com acoplamento
(fémea) IP69, M12, 8-polos - 8 x 0,21 mm?

Comprimento do Numero da pega
condutor

50m 101210560

5,0 m, angular 101210561

10,0 m 103001389

15,0 m 103014823
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9. Declaragdo UE de conformidade

Declaracdo UE de conformidade

Original

Pelo presente declaramos que, devido a sua concegao e tipo construtivo, os componentes listados a seguir

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Alemanha

Internet: www.schmersal.com

correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

Denominagao do componente:

Tipo:

Descricdo do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Organismo notificado de exame CE de
tipo:

Certificado de exame de tipo:

Responsavel pela organizacéo da
documentagao técnica:

Local e data da emissao:

CSS34-G-PT

CSS 34

ver coédigo de modelo

Sensor de seguranca de atuagdo sem contacto fisico

2006/42/CE Diretiva de maquinas
2014/30/UE Diretiva CEM
2011/65/UE Diretiva RoHS

EN 60947-5-3:2013
EN ISO 13849-1:2015
EN 61508 parte 1-7:2010

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein

51105 KolIn

N° de identificagédo: 0035

01/205/5194.02/20

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 9 de Junho de 2023

sl

Assinatura legalmente vinculativa
Philip Schmersal
Diretor

$ SCHMERSAL

(i)

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Maoddinghofe 30, 42279 Wuppertal

Alemanha

Telefon: +49 202 6474-0
Telefax: +49 202 6474-100
E-Mail:  info@schmersal.com
Internet: www.schmersal.com
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A declaracgéo de conformidade vigente esta disponivel para
download na Internet em products.schmersal.com.

" C€
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